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RIKSDAGENS SVAR 231/2009 rd

Regeringens proposition med forslag till lag om
andring av lagen om oljeskyddsfonden

Arende

Regeringen har till riksdagen Overlimnat sin
proposition med forslag till lag om &ndring av
lagen om oljeskyddsfonden (RP 167/2009 rd).

Beredning i utskott

Miljoutskottet har i drendet 1amnat sitt betdnkan-
de (MiUB 11/2009 rd).

Beslut
Riksdagen har godkint foljande uttalande:

Riksdagen forutsitter att regeringen un-
dersoker mojligheterna att bredda den fi-
nansiella basen for oljeskyddsfonden och
ser till att fonden fortsatt kan fungera, vid
behov genom budgetldsningar.

Riksdagen har antagit féljande lag:

Lag

om indring och temporir indring av lagen om oljeskyddsfonden

I enlighet med riksdagens beslut, tillkommet pa det sitt som foreskrivs i 87 § i grundlagen,
dndras i lagen av den 30 december 2004 om oljeskyddsfonden (1406/2004) 6 och 7 § samt tem-
pordrt 5 § och 8 § 1 mom., av dem 5 § saddan den lyder i lag 430/2006, och

fogas till lagen en ny 7 a § som foljer:

58
Oljeskyddsavgiftens storlek

Till oljeskyddsfonden tas for avgiftsbelagd
olja som importeras till eller som transporteras
genom Finland ut en oljeskyddsavgift pa
1,50 euro for varje fullt ton. Avgiften tas ut till
det dubbla beloppet, om oljan transporteras med
ett tankfartyg som inte dr forsett med dubbelbot-
ten som omfattar hela den del av fartyget dér
lasttankarna 4r beldgna. Ar det oklart om olje-
skyddsavgiften ska tas ut till forhojt belopp, ska
tullmyndigheterna innan drendet avgors inhdm-
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ta utlatande av Trafiksikerhetsverket. Trafik-
sidkerhetsverket utfirdar ocksa vid behov fore-
skrifter om nir ett tankfartyg ska anses vara for-
sett med dubbelbotten.

6§
Betalningsskyldighet

Skyldig att betala oljeskyddsavgift for olja
som importeras till Finland fran en medlemsstat
i Europeiska gemenskapen &dr den som tar emot
oljan i Finland. Skyldig att betala oljeskyddsav-
gift for olja fran en annan medlemsstat som
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transporteras genom Finland &r oljans avsinda-
re. Om olja som ankommer till Finland i en an-
nan medlemsstat har hinforts eller i Finland hén-
fors till ett sddant forfarande for extern transite-
ring som avses i artikel 144 i Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 450/2008 om
fastséllande av en tullkodex for gemenskapen
(Moderniserad tullkodex) eller till ett sddant for-
farande for export som avses i artikel 178 i den
forordningen, &r den i artikel 4.29 i den forord-
ningen avsedda person som dr ansvarig for forfa-
randet betalningsskyldig.

Skyldig att betala oljeskyddsavgift for olja
som importeras till eller transporteras genom
Finland fran en stat utanfér Europeiska gemen-
skapen dr den i vars namn eller for vars rikning
den i artikel 4.10 i den foérordning som ndmns i
1 mom. avsedda tulldeklarationen upprittas for-
sta gangen for importerad olja eller den som hén-
for oljan till ett forfarande for frizoner i enlighet
med artikel 157 i den forordningen.

Om det finns fler dn en betalningsskyldig en-
ligt 1 och 2 mom., svarar de alla solidariskt for
betalningen av oljeskyddsavgiften.

78
Uppbord av avgiften

Tullverket svarar for uppborden och 6vervak-
ningen av oljeskyddsavgiften. Tullstyrelsen kan
utfiarda nidrmare foreskrifter om forfarandet vid
uppborden av oljeskyddsavgiften.

Avgiften bestims i de fall som avses i 6 §
1 mom. enligt de bestimmelser som giller den
dag dé oljan har tagits emot i Finland eller trans-
porterats genom Finland. Om oljan har hdnforts
till ett forfarande for extern transitering eller ett
forfarande for export bestdms avgiften enligt de
bestimmelser som giller den dag da oljan fak-
tiskt fordes in till Finland.

Avgiften bestdms i de fall som avses i 6 §
2 mom. enligt de bestimmelser som giller den
dag da tulldeklarationen for oljan har getts in el-
ler borde ha getts in forsta gdngen eller da olja
som hénforts till ett forfarande for frizoner an-
maéldes till tullen.

Tas§
Betalningsforfarande

I fraga om deklarationsskyldighet som géller
oljeskyddsavgiften, paforande av avgiften, be-
talning, debitering, forhandsavgoranden, &nd-
ringssokande, ldttnader, bokforingsskyldighet,
granskning, skyldighet att limna uppgifter, tyst-
nadsplikt, accisforseelse, skyldighet att ge pro-
ver, utredningsskyldighet och skyldighet att mo-
tivera ett beslut giller i tillimpliga delar vad som
i lagen om péaférande av accis (1469/1994) fore-
skrivs om registrerade néringsidkare.

8§
Kapitalgrinser

Uttagandet av oljeskyddsavgiften upphor vid
utgdngen av kalenderménaden efter den under
vilken kapitalet i oljeskyddsfonden har stigit till
50 miljoner euro. Uttagandet paborjas pa nytt ef-
ter utgangen av kalenderménaden efter den un-
der vilken fondens kapital har sjunkit under
25 miljoner euro.

Denna lag trider i kraft den 20

Bestimmelser om ikrafttridandet av 6 och 7 §
i denna lag utfirdas genom forordning av stats-
radet.

Lagens 5 § dr i kraft till den 31 december 2012
och 8 § 1 mom. ir i kraft till den 31 december
2015.

Helsingfors den 7 december 2009
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